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Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.” 278/19:
Aprova o Acordo de Cooperagéo entre os Governos das Republicas
de Angola e de Franga no dominio da Utiliza¢do do Sistema de
Observacio da Terra.

Decreto Presidencial n.” 279/19:
Cria aAgénciaNacional para a Gestdo daRegido do Okavango, abrevia-
damente designada « ANAGERO» e aprova o seu Estatuto Orgénico.

Decreto Presidencial n.” 280/19: )
Prorroga a data do Primeiro Levantamento de Petroleo da Area de
Desenvolvimento Chissonga, até 30 de Junho de 2023.

Assembleia Nacional

Resolucio n.” 55/19:
Aprova o Relatorio de Actividades Desenvolvidas pela Assembleia
Nacional durante a 2.* Sessdo Legislativa da ['V Legislatura, bem
como a sintese dele extraida.

PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.” 278/19
de 11 de Setembro

Tendo em conta que os Governos da Republica de
Angola e a Republica de Franca pretendem promover uma
cooperacdo bilateral no dominio da Utilizacdo do Sistema
de Observacdo da Terra, como infra-estrutura indutora do
relancamento do Sistema Nacional de TelecomunicacGes
por Satélite na Republica de Angola;

Considerando que o Acordo de Cooperacdo determina os
principios estruturantes e as modalidades de utilizagéo pelo
Governo da Republica de Angola do Sistema Espacial de
Observacdo fornecido pelo Governo de Franca, cuja imple-
mentacdo obedecera os compromissos internacionais em
que cada uma das Partes € signataria;

Convindo assegurar a promocdo da transferéncia de
conhecimento e know-how nas areas das tecnologias espa-
ciais com beneficios mutuos para os povos dos Governos da
Republica de Angola e a Republica de Franca;

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea ¢) do artigo 121.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Acordo de Cooperacdo entre os Governos
das Republicas de Angola e de Franca no dominio da
Utilizagdo do Sistema de Observacdo da Terra, anexo ao
presente Decreto Presidencial, de que € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Dividas e omissoes)
As duvidas e omissdes resultantes da interpretacéo e apli-
cacdo do presente Diploma sdoresolvidas pelo Presidente da
Republica.

ARTIGO 3°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicacio.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 23
de Agosto de 2019.

Publique-se.
Luanda, aos 6 de Setembro de 2019.

O Presidente da Repiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourengo.

ACORDO DE COOPERACAO ENTRE
O GOVERNO DA REPUBLICA DE ANGOLA
E O GOVERNO DA REPUBLICA FRANCESA
NO DOMINIO DA UTILIZACAO DO SISTEMA
DE OBSERVACAO DATERRA

Preimbulo

O Governo da Republica de Angola, adiante designado
por «Parte Angolanay; e
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O Governo da Republica Francesa, adiante designado
por «Parte Francesa»;,

Doravante designados em conjunto por «Partesy;

Desejando promover a cooperac¢io bilateral no domi-
nio da Utilizacdo do Sistema de Observacdo da Terra,
como infra-estrutura indutora do relangamento do Sistema
Nacional de Telecomunicac¢Ges por Satélite na Republica de
Angola;

Reconhecendo a experiéncia do Governo da Republica
Francesa no desenvolvimento e construcio de tecnologias
espaciais voltadas a observacio da terra, bem como na trans-
feréncia de tecnologias e de conhecimento;

Guiados pelo interesse mutuo das Partes no sentido de
incentivar e apoiar o estabelecimento de cooperagéo bila-
teral, almejando sempre beneficios muituos para ambas as
Partes; e

Reconhecendo que o Governo da Republica de Angola
utiliza as imagens e os produtos derivados oriundos do
Sistema Espacial de Observag¢ido em conformidade com o
presente Acordo;

As Partes acordam o seguinte:

ARTIGO 1°
(Objecto)

O presente Acordo tem por objecto determinar os princi-
pios fundamentais e as modalidades da cooperacgdo entre as
Partes com vista a utiliza¢do pelo Governo da Republica de
Angola do Sistema Espacial de Observacio fornecido pela
Industria Francesa.

Durante a implementacgéo do presente Acordo, a coope-
racdo entre as Partes realizar-se-a em conformidade com os
respectivos compromissos internacionais das Partes.

ARTIGO 2°
(Definicdes)

Para fins do presente Acordo, aplicam-se as seguintes
defini¢oes:

Sistema Espacial de Observacio (a seguir deno-
minado o Sistema): Sistema de Observacdo Espacial de
origem francesa, composto por um satélite optico de muito
alta resoluc@o e por um Segmento terrestre.

Segmento Terrestre: o segmento terrestre abrange as
componentes encarregadas de controlar e comandar o saté-
lite bem como as componentes que executam as funcdes
de programacdo do satélite, de recep¢do e de processa-
mento dos dados de imagens oriundos deste satélite e dos
dados que permitem valorizar estes dados de imagens, de
utilizagdo e arquivamento das imagens e dos produtos dele
oriundos, bem como de troca de informacg&es entre as diver-
sas componentes do sistema e interfaces externas.

Captura de Imagem: Acc¢do correspondendo a aquisi-
¢do de uma imagem pelo sensor optico em forma de dados
brutos e de dados auxiliares.

Imagem: designa os dados oriundos do sensor de ima-
gem optico do satélite do Sistema junto com todos os
produtos oriundos do processamento destes dados.

Difusdio: acesso as imagens provenientes do Sistema por
terceiras partes que no sejam a administracdo e o Governo
daRepublica de Angola, que sempre terdo acesso as mesmas.

Restricdes: limitaces aplicaveis a captura de imagens e
a difusdo de imagens nativas ou reprocessadas a uma parte
terceira.

Zona: area geografica delimitada por um poligono defi-
nido pelas coordenadas dos seus vértices ou por um circulo
definido pelo seu centro e o seu raio.

ARTIGO 3°
(Autorizacio de exportacio)

O fornecimento do Sistema ao Governo da Republica
de Angola € sujeito a legislagdo e a regulamentacdo
francesas relativas ao controlo da exportagdo dos equi-
pamentos de defesa e materiais assimilados. A Parte
Francesa informara imediatamente a Parte Angolana
por nota verbal caso a legislacdo e as regulamentacdes
venham a ser alteradas.

ARTIGO 4°
(Autoridades competentes)

As Partes mandatam as seguintes autoridades competen-
tes encarregadas da implementacdo do presente Acordo:

Pela Parte Francesa, o Ministério das For¢as Armadas da
Republica Francesa;

Pela Parte Angolana, o Ministério das Telecomunicagdes
e Tecnologias de Informacdo da Republica de Angola.

Em caso de modificacdo das autoridades competentes,
a Parte que o fizer envia uma notificagéo a outra Parte pelo
canal diplomatico com 30 dias de antecedéncia.

ARTIGO 5°
(Condicoes particulares de operacio do Sistema e de utilizacio
das imagens pelo Governo da Repiblica de Angola)

5.1. O pessoal autorizado do Governo da Republica
de Angola opera e controla o Sistema. Se o Governo da
Republica de Angola necessitar de um apoio complementar
para operar ou controlar o Sistema, verificara que a empresa
privada ou o organismo publico, escolhido e aprovado con-
juntamente por ambas as Partes, cumpre as disposi¢des do
presente Acordo.

Se for seleccionada uma empresa ou uma agéncia fran-
cesa, a Parte Francesa verificara que o pessoal envolvido é
devidamente autorizado. As autorizacdes correspondentes
serdo comunicadas a Parte Angolana.
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5.2. Restricoes para a Captura de Imagens: consultas. Durante estas consultas e por um

O Govemo da Republica Francesa pode, nos termos da periodo maximo de seis meses, as Capturas de
sua legislacdo e da sua regulamentacio, requerer restricdes imagem destes territorios, cidades ou zonas
para as capturas de imagens de certas zonas geograficas: poderdo prosseguir mas fica interdita a Difusao
a) As Restri¢des, conjuntamente acordadas entre as das Imagens correspondentes, com excepgdo da

Partes antes da entrada em vigor do presente
Acordo, sdo implementadas num acordo por
meio de uma troca de cartas. O Governo da
Republica Francesa pode requerer através de
uma nota verbal uma actualizagéo da lista das
zonas abrangidas pelas restri¢ces, lista apensa
ao acordo através de uma troca de cartas que
deve ser decidida dentro de um prazo de 30 dias.
Neste caso, o Governo da Republica de Angola
ndo fara Captura de imagens das Zonas especifi-
cadas pelo Governo da Republica Francesa;

b) Restrigdes de captura de imagens de um outro tipo

para certas Zonas geograficas poderdo ulterior-
mente vir a ser consideradas necessarias pelo
Governo da Republica Francesa. A lista destas
Restri¢es € entdo comunicada ao Governo da
Republica de Angola, que as implementa tdo
rapidamente quanto tecnicamente possivel.
Estas Restricdes sdo acordadas entre as Partes
apos consultas e implementadas através de um
novo acordo por meio de uma troca de cartas
que deve ser decidida dentro de um prazo de 6
meses. Durante estas consultas, o Governo da
Republica de Angola ndo efectuara Capturas de
imagens das Zonas comunicadas, durante um
periodo maximo de seis meses a seguir a comu-
nicacdo das novas Restrigoes;

¢) Em caso de situag@o excepcional com a seguranga

nacional em perigo, o Governo da Republica
Francesa pode solicitar o Governo da Repu-
blica de Angola que implemente imediatamente
restricdes adicionais. Estas restri¢oes sdo trans-
mitidas pela Parte Francesa por nota verbal. A
Parte Angolana aplica estas Restri¢des tdo rapi-
damente quanto tecnicamente possivel;

d) Se as Restri¢des referidas nos n.*: 2b. e 2.c do arti-

go 5.°abrangerem zonas que afectem a seguranca
e a defesa nacionais da Republica de Angola, os
territérios dos Estados fronteiri¢os da Repuiblica
de Angola, as cidades onde existe uma instalag@o
da Parte Angolana ou zonas onde estfio presentes
for¢as de defesa e seguranca angolanas, sozinhas
ou com aliados, a Parte Angolana informara a
Parte Francesa da situaco e as Partes iniciardo

difusdo aos aliados das capturas de imagens das
areas onde se encontram junto com as forcas de
defesa e seguranca angolanas.

5.3. Restricoes a Difusio de Imagens

O Govemo da Republica Francesa pode solicitar a apli-
cacdo de Restri¢des de Difusdo de certas zonas geograficas,
afim de proteger as zonas de suporte e apoio das forcas fran-
cesas, as zonas de actuagdo das forcas francesas assim como
os territorios dos paises membros das aliangas as quais a
Franca € parte e certas zonas que sao o foco de fortes ten-
soes internacionais:

al As Restrigdes, conjuntamente acordadas entre as
Partes antes da entrada em vigor do presente
Acordo, sdo implementadas no Acordo por meio
de uma troca de cartas. O Governo da Repi-
blica Francesa pode requerer através de uma
nota verbal uma actualizacdo da lista das zonas
abrangidas pelas Restri¢cdes, lista apensa a troca
de cartas. Neste caso, o Governo da Republica
de Angola implementara as restricdes de difu-
sdo das imagens das Zonas especificadas pelo
Governo da Reptiblica Francesa;

b) Restrigdes de Difuisdo de imagens para outros tipos
de Zonas geograficas poderdio ulteriormente vir
a ser consideradas necessarias pelo Govemno da
Repuiblica Francesa. A lista das Restrigtes cor-
respondentes € entdo comunicada com 30 dias de
antecedéncia ao Govemno da Republica de Angola
que as implementa tao rapidamente quanto tecnica-
mente possivel. Estas Restricdes sdo acordadas
entre as Partes apos consultas e implementadas
através deumnovoacordopor meio de uma troca
de cartas. Durante estas consultas, o Governo da
Republica de Angola implementara as restricoes
propostas as imagens das Zonas comunicadas,
durante um periodo maximo de seis meses a
seguir a comunicacao das novas Restri¢cdes;

¢) Em caso de situacdo excepcional de perigo para
a seguranca das forcas francesas ou dos paises
aliados da Franca, o Governo da Republica Fran-
cesa pode solicitar ao Govermno da Republica de
Angola que implemente as restricdes adicionais.
Estas restri¢cdes sdo transmitidas pela Parte Fran-
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cesa por nota verbal. O Governo da Republica
de Angola aplicard estas Restri¢Ges tdo rapi-
damente quanto tecnicamente possivel. Caso
estejam presentes nestes areas forcas de defesa
e de seguranca da Parte Angolana, sozinhas
ou com aliados, nfo € restrita a difusdo destas
imagens aos mesmos aliados somente para fins
governamentais. A Parte Angolana informara a
Parte Francesa e ambas iniciardo consultas.

5.4. Restricoes Complementares de Difusio das

Imagens oriundas do Sistema

al O Governo da Republica de Angola compromete-

-se a ndo difundir Imagens oriundas do Sistema

a paises ou entidades que sejam sujeitas a um

regime de san¢des decidido pelo Conselho

de Seguranca das Na¢oes Unidas, a OSCE ¢ a

Unido Europeia cujas listas constardo no acordo

por meio de troca de cartas, junto com os ajustes

tornados necessarios por conta das parcerias,

aliancas e relagdes com os paises vizinhos da

Parte Angolana. O Governo da Republica de

Angola compromete-se igualmente a nao difun-

dir Imagens oriundas do Sistema a nenhuma

entidade, organizacdo ou pessoa singular ou

colectiva identificada como terrorista pelo

Comité das Sancodes das Nagoes Unidas. As Par-

tes se consultam a respeito de eventuais outras

listas de entidades terroristas e acordam, se for o

caso disso, restricdes complementares através de
um acordo por meio de troca de cartas;

b} Outras Restri¢oes de Difusdo de imagens para
certos Estados, quando compativeis com as
parcerias, aliancas e relacdes com os paises
vizinhos da Parte Angolana, assim como para
entidades, organizacdes e pessoas singulares
ou colectivas podem ulteriormente vir a ser
identificadas como necessarias pelo Governo
da Republica Francesa. Estas Restricbes s@o
entdo comunicadas ao Governo da Republica
de Angola, que as implementa tdo rapidamente
quanto tecnicamente possivel. Estas restricdes
sdo acordadas entre as Partes e implementadas
por um acordo por troca de cartas;

¢) Durante as consultas referidas na alinea b) do
artigo 5.4, quando for compativel com as parce-
rias, aliangas e relagcGes com os paises vizinhos
da Parte Angolana, o Governo da Repuiblica de
Angola compromete-se a implementar as res-
tri¢coes as Imagens propostas pelo Governo da
Republica Francesa.

ARTIGO 6.°
(Seguranca das informacdes classificadas)

6.1. As Partes garantem a seguranga e preservam o carac-
ter confidencial do presente Acordo com o seu Anexo, da
troca de cartas, das listas apensas das Zonas e das notas ver-
bais referidas no artigo 5.° e néo os encaminham a terceiros.

6.2. As Partes, desejosas de garantir a proteccdo das
informacoes e dos documentos classificados trocados entre
elas ou por elas produzidos, no ambito do presente Acordo,
tratam estas informacdes e documentos classificados assim
como as limitag6es de acesso conforme as condigdes previs-
tas na troca de cartas de 10 de Dezembro de 2018.

ARTIGO 7°
(Utilizacdo do Sistema e reexportacio)
O Governo da Repuiblica de Angola se compromete:

a) A ndo transferir, sem acordo prévio por escrito do
Governo da Republica Francesa, a propriedade
ou a posse do satélite e do Segmento terrestre
e a ndo conceder o uso dos mesmos (a néo ser
no ambito da delegacdo de operagdo prevista no
artigo 5.°);

b) A nido utilizar (inclusive ter acesso) nem permitir
a utilizacdo de qualquer material ou qualquer
tecnologia para fins que néo sejam aqueles para
os quais foram fornecidos, sem o acordo prévio
escrito do Governo da Republica Francesa,

¢) A ndo implantar estagGes terrestres fora do seu
territério sem o acordo prévio por escrito do
Governo da Reptiblica Francesa;

d) A nao tomar medidas para melhorar os desem-
penhos especificados ou para realizar uma
operacio de manutencgéo do Sistema que resulte
na implantac¢do de novas fun¢Ges ou na melhoria
das capacidades do Sistema sem o acordo prévio
escrito do Governo da Republica Francesa.

ARTIGO 8°
(Resolucio dos diferendos)

Qualquer diferendo entre as Partes relativo a interpre-
tacdo ou a execucdo do presente Acordo sera resolvido
exclusivamente por meio de negocia¢es ou de consultas
entre as Partes.

ARTIGO 9°
(Alter acdes)

O presente Acordo podera ser completado ou alterado
por concordancia entre as Partes. Estes complementos ou
alteracdes sdo exarados num acordo escrito entre as Partes
e entram em vigor conforme as disposi¢oes do artigo 10.1.

ARTIGO 10°
(Disposicoes finais)

10.1. O presente Acordo entra em vigor na data de recep-
¢do pelas Partes da dltima notificacido escrita, pelo canal
diplomatico, confirmando o cumprimento dos procedi-
mentos internos que lhe dizem respeito necessarios para a
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entrada em vigor do presente Acordo. A entrada em vigor do
presente Acordo e do Acordo por Troca de Cartas referido
nos artigos 5.2. a) e 5.3. a) deve ocorrer antes da entrega do
Sistema.

10.2. O presente Acordo € valido por uma duragio inde-
terminada. Cada uma das Partes pode a qualquer momento
notificar a outra por escrito e por via diplomatica, a sua
inten¢do de denunciar o Acordo, com um aviso prévio de
60 dias, para que a outra Parte a possa analisar. A dentncia
produzira efeito seis meses apos arecep¢do da notificagdo.

10.3. N7o obstante a dentincia do presente Acordo, as
obrigacdes das Partes em conformidade com os termos e
condigOes respeitantes a partilha, reexportagdo, utilizagdo e
seguranca das imagens, dos produtos de imagens, dos dados,
do material e das tecnologias provenientes do Sistema, tal
como referidos nos artigos 3.°, 4.°, 5.°, 6.°, 7.° ¢ 8.° do
presente Acordo continuam a se aplicar sem limite de prazo,
salvo acordo contrario escrito entre as Partes.

Em testemunho do que, os representantes abaixo assi-
nados, devidamente autorizados para o efeito pelos seus
respectivos Governos, assinaram o presente Acordo.

Feito em Paris, aos 15 de Maio de 2019 em dois exempla-
res originais, cada um em portugués e em francés, fazendo
ambos os textos igualmente f¢€.

Pelo Governo da Republica de Angola — Ministro das
Relagdes Exteriores, ilegivel.

Pelo Governo da Republica Francesa — Ministro da
Europa e dos Negocios Estrangeiros, ilegivel.

Decreto Presidencial n.® 279/19
de 11 de Setembro

Considerando que o Executivo Angolano pretende pro-
ceder ao aproveitamento do potencial turistico e ambiental
que a regido angolana do Cubango/Okavango possui, ali-
cer¢ado na utilizacdo dos recursos naturais, tendo em conta
os principios de protec¢do e preservacao das componentes
ambientais, bem como dos valores de ordem social, econo-
mica, cultural, cientifica e paisagistica existentes na regido;

Considerando que urge promover e facilitar a atracgéo de
investimentos privados para a regido angolana do Cubango/
Okavango que concorram para o seu desenvolvimento sus-
tentavel, através da criacdo de oportunidades de emprego e
fontes de amrecadac@o de receitas;

Havendo necessidade de se criar um servico especiali-
zado e descentralizado encarregue da promogdo e atracg¢éo
de investimentos que concorram para uma gestfio integrada
e sustentavel desta Regido;

Tendo em conta o disposto no n.° 1 do artigo 16.° do
Decreto Legislativo Presidencial n.° 2/13, de 25 de Junho;

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea d) do artigo 120.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Criacao)

E criada a Agéncia Nacional para a Gestdo da Regido do

Okavango, abreviadamente designada por K ANAGERO».

ARTIGO 2°
(Aprovacio)

E aprovado o Estatuto Organico da ANAGERO, anexo
ao presente Diploma de que é parte integrante.
ARTIGO 3°
(Dividas e omissoes)
As duvidas e omissGes resultantes da interpretacdo e
aplicacdo do presente Decreto Presidencial sdo resolvidas
pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicacdo.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 31
de Julho de 2019.

Publique-se.

Luanda, aos 6 de Setembro de 2019.

O Presidente da Repiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourengo.

ESTATUTO ORGANICO
DA AGENCIANACIONAL PARA A GESTAO
DAREGIAO DO OKAVANGO — ANAGERO

CAPITULOTI
Disposicoes Gerais

ARTIGO 1"
(Denominacio, natureza e objecto)

1. A Agéncia Nacional para a Gestdo da Regido do
Okavango, abreviadamente designada por «ANAGERO»,
€ uma pessoa colectiva de direito publico, dotada de per-
sonalidade e capacidade juridica, autonomia administrativa,
financeira e patrimonial.

2. A ANAGERO tem como objecto promover, atrair e
facilitar investimentos privados que concorram para a ges-
tdo integrada da regido angolana do Cubango/Okavango
com vista a sua utiliza¢fo racional e o seu desenvolvimento
sustentavel, tendo em conta os principios de protecg@o e pre-
servacdo dos valores de ordem social, econdmica, cultural,
cientifica e ambiental ai existentes.

3. AANAGERO € um instituto publico do Sector Admi-
nistrativo ou Social.



